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II ) POSEBNI DIO 

 
 

a) Tehnički opis 
 

1. UVOD 

 
Grad Križevci je administrativno, prometno, trgovačko, kulturno i društveno središte 

prigorskog dijela Koprivničko – križevačke županije. Kroz Grad Križevci prolaze državne 

ceste DC 22 i DC 41 te se na njih spajaju županijske, lokalne i nerazvrstane ceste. 

 

Državna cesta DC 22 pruža se u pravcu sjeverozapad – jugoistok. Započinje u gradu Novi 

Marof u Varaždinskoj županiji prolazi kroz naselja Možđenec, Sudovec, Gornja Rijeka, Sveti 

Petar Orehovec, Guščerovec, grad Križevce, Bukovje te završava u naselju Sveti Ivan Žabno 

na raskrižju sa državnom cestom DC 28. Državna cesta DC 41 pruža se u smjeru sjeveroistok 

– jugozapad, a započinje na G.P. Gola (gr. R. Mađarske), prolazi kroz grad Koprivnicu i 

završava u gradu Križevcima na raskrižju s državnom cestom DC 22.  

 

U središtu grada Križevaca s lijeve strane se na državnu cestu DC 22, na Trgu Svetog 

Florijana, spaja Trg Josipa Juraja Strossmayera i u produžetku Ulica I.Z. Dijankovečkog. Na 

Trg Josipa Juraja Strossmayera se spaja Ulica bana Josipa Jelačića i Trg Antuna Nemčića, a 

na Ulicu I.Z. Dijankovečkog se spajaju Ulica Mojsija Baltića, Trg Silvija Strahimira 

Kranjčevića i Ulica kralja Zvonimira. Smjer pružanja Trga Josipa Juraja Strossmayera i Ulice 

I.Z. Dijankovečkog sjever– jug.  

 

Grad Križevci je u svrhu pokretanja radova na uređenja prometa na Trgu Josipa Juraja 

Strossmayera, u Ulici bana Josipa Jelačića, Ulici Tadije Smičiklasa i Ulici I.Z. 

Dijankovečkog, tj. dvosmjernog prometa i dvosmjerne biciklističke staze, pokrenuo postupak 

izrade prometnog elaborata privremene regulacije prometa. 

 

Svrha ovog Elaborata je obilježavanje potrebnom privremenom vertikalnom prometnom 

signalizacijom svih faza radova i obilaznih pravaca u centru grada Križevaca. 
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2. PRIVREMENA REGULACIJA PROMETA 
 
 

Privremena regulacija prometa, u zoni obuhvata, Ulica I.Z. Dijankovečkog, Trg J.J. 

Strossmayera, Ulica kralja Zvonimira, Ulica S.S. Kranjčevića, Trg Antuna Nemčića, dio Ulice 

bana J. Jelačića, dio Ulice Tadije Smičiklasa, nerazvrstane ceste pod upravom Grada 

Križevaca, izvodi se dodavanjem nove i izmjenom postojeće vertikalne prometne signalizacije 

kojom se regulira promet u vrijeme radova. Radovi će se izvoditi u fazama kako bi se 

osiguralo sigurno, nesmetano i neprekinuto odvijanje prometa u užem centru grada. 

 

Privremena regulacija prometa bi se uspostavila zatvaranjem cijele širine kolnika prema 

određenim fazama radova. Investitor i izvođač dužni su osigurati sigurno kretanje pješaka za 

cijelo vrijeme izvođenja radova. Lokacije na preklapanjima faza radova, koje čine trokraka i 

četverokraka raskrižja, potrebno je dodatno osigurati u području gradilišta reguliranjem 

prometa od strane ovlaštenih osoba izvođača radova. Svu novo postavljenu prometnu 

signalizaciju koja će biti tokom radova u koliziji s fazama privremene regulacije prometa i 

obilaznim pravcima potrebno je zakrenuti ili prekriti tako da nije vidljiva učesnicima u 

prometu. 

 

Prema Pravilniku o privremenoj regulaciji prometa i označavanju te osiguranju radova 

na cestama zbog specifičnih uvjeta i okolnosti nisu korištene tipske sheme, već je 

signalizacija prilagođena prometnoj situaciji u zoni obuhvata. Unutar zone obuhvata su točno 

definirane lokacije postavljanja vertikalne prometne signalizacije. Osnova novog prometnog 

rješenja čini pažljivo odabrane lokacije kako se ne bi narušila postojeća preglednost i 

sigurnosti svih sudionika. 

 

Novo prometno rješenje izrađeno je na osnovu projektnog zadatka i situacije postojećeg 

stanja, dogovora s predstavnicima lokalne samouprave, obilaska i pregleda postojećeg stanja 

lokacije i važećih zakonskih i podzakonskih akata. 

 

U opisu novog prometnog rješenja je uzeta prometna signalizacija koja se mijenja ili 

uklanja u zoni obuhvata u centru grada Križevaca. U zoni obuhvata u centru grada Križevaca 

postavljena prometna signalizacija prikazana je u grafičkom dijelu elaborata i navedena u 

specifikaciji postojeće prometne signalizacije i opreme. 

 

U grafičkom dijelu prometnog elaborata nije prikazana sva postojeća prometna 

signalizacija nego samo ona koja utječe na sigurno kretanje vozila za vrijeme izvođenja 

radova.  
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U zoni obuhvata postavlja se privremena prometna signalizacija kako slijedi: 

Na početku i kraju zone obuhvata postavljaju se i ostaju tijekom cijelog vremena 

izvođenja radova prometni znakovi opasnosti »Radovi na cesti« A15. 

 

FAZA 1 

Obuhvaća radove na kolniku i dijelu nogostupa na Trgu Antuna Nemčića između Ulice 

Mojsija Baltića i Ulice bana J. Jelačića. Potrebno je za sav promet zatvoriti kolnik s obje strane 

prometnom signalizacijom: 

1. Prometni znak izričitih naredbi  »Zabrana prometa u oba smjera« B03 

2. Prometna oprema ceste »Branik za označavanje zapreka« K14-1 

3. Prometna oprema ceste »Ploče za obilježavanje mjesta izvođenja radova na cesti s 

treptačem« K15 i K15-1 

4. Prometna oprema ceste »Traka za ograđivanje gradilišta«  K23-1 

 

Promet će se tijekom radova odvijati obilaznim pravcem Ulicom Mojsija Baltića, Trgom 

bana Lackovića i Ulicom bana J. Jelačića. Potrebno je postaviti prometnu signalizaciju: 

1. Prometni znak  obavijesti »Putokaz obilaska« C101 - lijevo 

2. Prometni znak  obavijesti »Putokaz obilaska« C101 – desno 

 

Nakon završetka radova dio prometnice koju obuhvaća Fazu 1 pušta se u promet. 

 

FAZA 2 

Obuhvaća radove na kolniku i dijelu nogostupa u Ulici I.Z. Dijankovečkog između Ulice 

Mojsija Baltića i Ulice S. S. Kranjčevića. Potrebno je za sav promet zatvoriti kolnik s obje 

strane prometnom signalizacijom: 

1. Prometni znak izričitih naredbi  »Zabrana prometa u oba smjera« B03 

2. Prometna oprema ceste »Branik za označavanje zapreka« K14-1 

3. Prometna oprema ceste »Ploče za obilježavanje mjesta izvođenja radova na cesti s 

treptačem« K15 i K15-1 

4. Prometna oprema ceste »Traka za ograđivanje gradilišta«  K23-1 

 

Promet će se tijekom radova odvijati obilaznim pravcima 1. Ulicom S. S. Kranjčevića, 

Ulicom Tome Sermagea, Ulicom kralja Zvonimira i Frankopanska ulicom; 2. Ulicom Mojsija 

Baltića i Svetokriškom ulicom. Potrebno je postaviti prometnu signalizaciju: 

1. Prometni znak  obavijesti »Putokaz obilaska« C101 - lijevo 

2. Prometni znak  obavijesti »Putokaz obilaska« C101 – desno 
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U Ulici kralja Zvonimira, u ovoj fazi radova, zbog potrebe za sigurnim i nesmetanim 

kretanjem vozila u centru grada, potrebno je promijeniti smjer kretanja tako da se vozila kreću 

od istoka prema zapadu. U slučaju potrebe izvođač je dužan dodatno osigurati području 

gradilišta reguliranjem prometa od strane ovlaštenih osoba izvođača radova. Privremena 

regulacija prometa u Ulici kralja Zvonimira koristi se za Fazu 2 i Fazu 3 radova, a nakon toga se 

vraća u postojeće stanje. Potrebno je izmijeniti postojeću prometnu signalizaciju: 

1. Prometni znak obavijesti »Cesta s jednosmjernim prometom« C05 – premješta se 

2. Prometni znak izričitih naredbi »Zabrana prometa u jednom smjeru« B04 – premješta 

se 

3. Prometni znak izričitih naredbi »Obavezno zaustavljanje« B02 i prometni znak 

obavijest »Pješački prijelaz« C02 – ukida se 

4. Prometni znak izričitih naredbi »Obavezan smjer« B45-2 s dopunskom pločom E05 – 

premješta se 

5. Prometni znak izričitih naredbi »Obavezan smjer« B45-1 – ukida se 

6. Prometni znak izričitih naredbi »Zabranjeno skretanje« B28– postavlja se  

7. Prometni znak izričitih naredbi »Zabranjeno skretanje« B28-1 – postavlja se  

8. Prometni znak obavijesti »Slijepa cesta« C68 – postavlja se 

 

Nakon završetka radova dio prometnice koju obuhvaća Fazu 2 i  pušta se u promet. 
 

FAZA 3 

Obuhvaća radove na kolniku i dijelu nogostupa u Ulici I.Z. Dijankovečkog između Ulice 

kralja Zvonimira i Ulice S. S. Kranjčevića. Potrebno je za sav promet zatvoriti kolnik s obje 

strane prometnom signalizacijom: 

1. Prometni znak izričitih naredbi  »Zabrana prometa u oba smjera« B03 

2. Prometna oprema ceste »Branik za označavanje zapreka« K14-1 

3. Prometna oprema ceste »Ploče za obilježavanje mjesta izvođenja radova na cesti s 

treptačem« K15 i K15-1 

4. Prometna oprema ceste »Traka za ograđivanje gradilišta«  K23-1 

Promet će se tijekom radova odvijati obilaznim pravcima 1. Ulicom kralja Zvonimira i 

Frankopanska ulicom; 2. Ulicom Mojsija Baltića i Svetokriškom ulicom; 3. Ulicom S. S. 

Kranjčevića, Ulicom Tome Sermagea. Potrebno je postaviti prometnu signalizaciju: 

1. Prometni znak  obavijesti »Putokaz obilaska« C101 - lijevo 

2. Prometni znak  obavijesti »Putokaz obilaska« C101 – desno 

 

U Ulici kralja Zvonimira ostaje privremena regulacija prometa kao i u fazi 2. Privremena 
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regulacija prometa u Ulici kralja Zvonimira koristi se za Fazu 2 i Fazu 3 radova, a nakon toga se 

vraća u postojeće stanje. Dio Ulice I.Z. Dijankovečkog obuhvaćen Fazom 3 ostaje jednosmjerna 

ulica, a postavlja se prometni znak izričitih naredbi »Zabrana prometa u jednom smjeru« B04. 

 

FAZA 4 

Obuhvaća radove na kolniku i dijelu nogostupa u dijelu Ulice bana J. Jelačića između Trga 

J. J. Strossmayera i Ulice Ljudevita Gaja. Potrebno je za sav promet zatvoriti kolnik s obje 

strane prometnom signalizacijom: 

1. Prometni znak izričitih naredbi  »Zabrana prometa u oba smjera« B03 

2. Prometna oprema ceste »Branik za označavanje zapreka« K14-1 

3. Prometna oprema ceste »Ploče za obilježavanje mjesta izvođenja radova na cesti s 

treptačem« K15 i K15-1 

4. Prometna oprema ceste »Traka za ograđivanje gradilišta«  K23-1 

 

Promet će se tijekom radova odvijati obilaznim pravcem Ulicom bana J. Jelačića i Ulicom 

Ljudevita Gaja. Potrebno je postaviti prometnu signalizaciju: 

1. Prometni znak  obavijesti »Putokaz obilaska« C101 - lijevo 

2. Prometni znak  obavijesti »Putokaz obilaska« C101 – desno 

 

Nakon završetka radova dio prometnice koji je obuhvaćen Fazama 1 - 4 ostaje pušten u 

promet. Dio Ulice I.Z. Dijankovečkog obuhvaćen Fazom 3 ostaje jednosmjerna ulica, a 

postavlja se prometni znak izričitih naredbi »Zabrana prometa u jednom smjeru« B04. 

 

FAZA 5 

Obuhvaća radove na kolniku i dijelu nogostupa na Trga J. J. Strossmayera između Ulice 

bana J. Jelačića i Trga svetog Florijana. Potrebno je za sav promet zatvoriti kolnik s obje strane 

prometnom signalizacijom: 

1. Prometni znak izričitih naredbi  »Zabrana prometa u oba smjera« B03 

2. Prometna oprema ceste »Branik za označavanje zapreka« K14-1 

3. Prometna oprema ceste »Ploče za obilježavanje mjesta izvođenja radova na cesti s 

treptačem« K15 i K15-1 

4. Prometna oprema ceste »Traka za ograđivanje gradilišta«  K23-1 

 

Promet će se tijekom radova odvijati obilaznim pravcem Ulicom bana J. Jelačića i Ulicom 

Ljudevita Gaja. Potrebno je postaviti prometnu signalizaciju: 

1. Prometni znak  obavijesti »Putokaz obilaska« C101 - lijevo 

2. Prometni znak  obavijesti »Putokaz obilaska« C101 – desno 
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Nakon završetka radova dio prometnice koji je obuhvaćen Fazama 1 - 5 ostaje pušten u 

promet. Dio Ulice I.Z. Dijankovečkog obuhvaćen Fazom 3 ostaje jednosmjerna ulica, a 

postavlja se prometni znak izričitih naredbi »Zabrana prometa u jednom smjeru« B04. 

 

FAZA 6 

Obuhvaća radove na kolniku i dijelu nogostupa u Ulici I.Z. Dijankovečkog i Ulice Tadije 

Smičiklasa između Ulice kralja Zvonimira, Ulice Franje Račkog i Frankopanske ulice. Potrebno 

je za sav promet zatvoriti kolnik s obje strane prometnom signalizacijom: 

1. Prometni znak izričitih naredbi  »Zabrana prometa u oba smjera« B03 

2. Prometna oprema ceste »Branik za označavanje zapreka« K14-1 

3. Prometna oprema ceste »Ploče za obilježavanje mjesta izvođenja radova na cesti s 

treptačem« K15 i K15-1 

4. Prometna oprema ceste »Traka za ograđivanje gradilišta«  K23-1 

 

Promet će se tijekom radova odvijati obilaznim pravcem 1. Frankopanskom ulicom i 

Ulicom kralja Zvonimira; 2. Ulicom Mojsija Baltića i Svetokriškom ulicom. Potrebno je 

postaviti prometnu signalizaciju: 

1. Prometni znak  obavijesti »Putokaz obilaska« C101 - lijevo 

2. Prometni znak  obavijesti »Putokaz obilaska« C101 – desno 

 

Nakon završetka radova obuhvaćenih Fazom 6 potrebno je ukloniti svu prometnu 

signalizaciju privremene regulacije prometa i pustiti u promet novouređenu dvosmjernu cestu i 

biciklističku stazu. 

Na predmetnoj dionici je predviđena postavljanje vertikalne  i horizontalne signalizacije 

prema detaljnim oznakama u grafičkom dijelu Elaborata u prilogu. 

 

Sva vertikalna i horizontalna prometna signalizacija podložna je manjim prilagodbama 

prilikom izvedbe u smislu manjih poprečnih i uzdužnih pomicanja u odnosu na projektirano 

stanje ovisno o situaciji na terenu u dogovoru s nadzornim inženjerom. 
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3. NAČIN POSTAVE 

 
VERTIKALNA SIGNALIZACIJA 

 

 

Prometni znakovi Ø 600 mm, postavljaju se na FeZn stupove (nosač i upornjak) vanjskog 

promjera 63,5 mm debljine stjenke 3,2 mm, na aluminijske IP Al 180 mm ili IP Al 240 mm 

nosače. Na jedan stup se mogu postaviti najviše dva prometna znaka. 

Elementi za pričvršćivanje moraju biti izvedeni tako da se onemogući okretanje 

prometnog znaka oko osi stupa i da se onemogući samoodvijanje. 

Pričvršćenje prometnih znakova mora biti izvedeno tako da s prednje strane znaka nema 

vidljivog mjesta pričvršćivanja. Pri tome treba obratiti pažnju da se ne primjenjuju vijci pločice 

od drugih tipova materijala (željezo i slično) radi pojave elektrolize. 

Stupovi znakova se postavljaju u betonske temelje, klase C20/25, oblika zarubljene 

piramide, sa stranicama baze donjeg kvadrata 30 cm, a gornjeg kvadrata 20 cm. Dubina temelja 

minimalno 80 cm, ispod granice smrzavanja tla. Na donjem dijelu stup mora imati sidreni vijak 

(anker) koji se postavlja u beton. 

Kod postavljanja prometni znak treba zarotirati za 3° - 5° u odnosu na os ceste, da se 

izbjegne intenzivna refleksija i smanji kontrast simbola znaka i pozadine koja je osvijetljena. 

Poleđina prometnog znaka mora biti sive boje s markicom na kojoj je upisan mjesec i 

godina izrade. 

Najmanji vodoravni razmak prometnog znaka od ruba kolnika mora biti 0,75 m, a 

iznimno gdje to nije moguće ne smije iznositi manje od 0,3 m. 

Prometni znakovi trebaju se postaviti s desne strane ceste pokraj kolnika u smjeru kretanja 

vozila na visini od 1,2 m (van zone kretanja pješaka), odnosno 2,2 m (u zoni kretanja pješaka) 

mjereno od površine kolnika do donjeg ruba znaka. Preklopni putokazi obilaska u 

zonamaodbojnih ograda postavljaju se na visinu od 1 m iznad kolnika kako bi se olakšalo 

ručno otvaranje znakova. 

Kada se na istom stupu nalazi više prometnih znakova, svi moraju biti iste klase 

retrorefleksije  (kao prometni znak sa najvećom klasom retrorefleksije).
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HORIZONTALNA SIGNALIZACIJA 

 

 

Oznake na kolniku (horizontalna signalizacija) trebaju biti u skladu su s HRN U.S4.221 

– 234, Pravilnikom o prometnim znakovima, opremi i signalizaciji na cestama, Općim 

tehničkim uvjetima za radove na cestama – oprema ceste te u skladu s Tehničkim uvjetima za 

radove na izvedbi horizontalne signalizacije na cestama. 

Horizontalna signalizacija podijeljena je u tri skupine: 
 

- uzdužne oznake 

- poprečne oznake 

- ostale oznake 
 

Boja u sve tri skupine mora imati retroreflektivna svojstva prema HRN Z.S2.240 s 

odgovarajućim koeficijentom retrorefleksije klase I odnosno klase II za oznake za koje je to 

predviđeno Pravilnikom o prometnim znakovima, signalizaciji i opremi na cestama. Prije 

početka bojanja podloga mora biti čista i suha zbog kvalitete prianjanja i zajamčene 

dugotrajnosti. Nakon izvršenog bojanja izvoditelj radova je dužan priložiti ateste kvalitete boje 

i primijenjene količine retroreflektivnih zrnaca. Sva ispitivanja treba izvršiti prema Općim 

tehničkim uvjetima za radove na cestama – oprema ceste, toč. 9-02. 

 

4. PRAVNA REGULATIVA 

 
Prometna oprema i signalizacija projektirana u skladu sa važećim zakonima i propisima:  

 

1. Zakon o cestama  

2. Zakon o sigurnosti prometa na cestama  

3. Pravilnik o prometnim znakovima, opremi i signalizaciji na cestama  

4. Općim tehničkim uvjetima za radove na cestama  

5. Hrvatskim normama 

6. Tehničkim uvjetima za radove na izvedbi horizontalne signalizacije na cestama  

7. Pravilnik o sadržaju, namjeni i razini razrade prometnog elaborata za ceste  

8. Pravilnik o biciklističkoj infrastrukturi 

9. Pravilnik o osiguranju pristupačnosti građevina osobama s invaliditetom i smanjene 

pokretljivosti  
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b) Grafički prikaz 
 

 

1. Prometna zona utjecaja 

1.a) Zona obuhvata – Pregledna karta  

1.b) Lokacija obuhvata – Ortofoto karta 

1.c) Lokacija obuhvata podijeljena po zonama  

 

2. Privremena regulacija prometa 

 

3. Način postavljanja nove prometne signalizacije i opreme 
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c) Specifikacija opreme i radova 
 

1. POPIS PROMETNIH ZNAKOVA, SIGNALIZACIJE I OPREME 

 
1. 

 

OZNAKA: A15 

KOMADA: 5 

DIMENZIJE: 90 x 90 x 90 

IZVEDBA: Retrorefleksija razred RA2 

NOSAČ: 5 x FeZn stup Ø 60,3 mm, l=3m 

2. 

 

OZNAKA: B03, C14-1 

KOMADA: 6 

DIMENZIJE: Ø 60 

IZVEDBA: Retrorefleksija razred RA1 

NOSAČ: 6 

3. 

 

OZNAKA: K15, K15-1 

KOMADA: 4+4 

DIMENZIJE: 30 x 100 

IZVEDBA: Retrorefleksija razred RA1 

NOSAČ: 8 

4.  

 

 

OZNAKA: K23-1 

KOMADA: 40 m  

DIMENZIJE: 8 cm 

IZVEDBA: Retrorefleksija razred RA1 

NOSAČ:  

5.  

 

OZNAKA: C101 

KOMADA: 4 

DIMENZIJE: 100 x 30 

IZVEDBA: Retrorefleksija razred RA2 

NOSAČ: 4 x FeZn stup Ø 60,3 mm, l=3m 

6.  

 

 

OZNAKA: C101 

KOMADA: 4 

DIMENZIJE: 100 x 30 

IZVEDBA: Retrorefleksija razred RA2 

NOSAČ: 4 x FeZn stup Ø 60,3 mm, l=3m 

7.  

 

OZNAKA: B28 

KOMADA: 1 

DIMENZIJE: Ø 60 

IZVEDBA: Retrorefleksija razred RA1 

NOSAČ: 1 x FeZn stup Ø 60,3 mm, l=3m 

8.  

 

OZNAKA: B28-1 

KOMADA: 1 

DIMENZIJE: Ø 60 

IZVEDBA: Retrorefleksija razred RA1 

NOSAČ: 1 x FeZn stup Ø 60,3 mm, l=3m 

9.  

 

OZNAKA: B02 

KOMADA: 1 

DIMENZIJE: Ø 60 

IZVEDBA: Retrorefleksija razred RA2 

NOSAČ: 1 x FeZn stup Ø 60,3 mm, l=3m 
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10.  

 

OZNAKA: B04 

KOMADA: 2 

DIMENZIJE: Ø 60 

IZVEDBA: Retrorefleksija razred RA1 

NOSAČ: 1 x FeZn stup Ø 60,3 mm, l=3m 

11.  

 

OZNAKA: B45-2 

KOMADA: 2 

DIMENZIJE: Ø 60 

IZVEDBA: Retrorefleksija razred RA1 

NOSAČ: 2 x FeZn stup Ø 60,3 mm, l=3m 

12.  

 

OZNAKA: B45-1 

KOMADA: 1 

DIMENZIJE: Ø 60 

IZVEDBA: Retrorefleksija razred RA1 

NOSAČ: 1 x FeZn stup Ø 60,3 mm, l=3m 

13.  

 

OZNAKA: C05 

KOMADA: 1 

DIMENZIJE: 60 x 60 

IZVEDBA: Retrorefleksija razred RA1 

NOSAČ: 1 x FeZn stup Ø 60,3 mm, l=3m 

14.  

 

OZNAKA: C68 

KOMADA: 1 

DIMENZIJE: 60 x 60  

IZVEDBA: Retrorefleksija razred RA1 

NOSAČ: 1 x FeZn stup Ø 60,3 mm, l=3m 



15 
 

 


